
KÖNYVTÁRI ÉS DOKUMENTÁCIÓS SZABVÁNYOSÍTÁS 

1 . A szabványosítás célja és tárgya_ 

A szabványosítás a munkaszervezésnek egyik f o n t o s eszkö­
ze. Rendeltetését a szabványosításról szóló kormányrendelet a 
következőkben határozza meg! .ismétlődő f e l a d a t o k legkedve­
zőbb megoldása órdekében egységes megoldási módszerek meghatá­
rozása ós ezek következetes alkalmazása" A r e n d e l e t Bze-
r i n t a szabványosítás k i t e r j e d h e t 

a/ termékekre, termelvónyekre, létesítményekre vonatkozó 
m i n ő s é g i k ö v e t e l m é n y e k r e , i d e ­
értve' mindazokat a követelményeket, amelyek a termék 
s t b . rendeltetésszerű alkalmazását meghatározzák 
/anyag, összetétel, szerkezet, a l a k , méretek, k i v i t e l 
a t b . / | 

b/ termékek, termények v á l a s z t é k á r a t 
c/ k i f e j e z é s e k r e é a f o g a l m a k r a , 

j e l ö l é s e k r e , ábrázolás- ée Írásmódokra, 
mérési óa számítási eljárásokra) 

d/ d o k u m e n t á c i ó s é a e g y é b r e n d ­
s z e r e z ő m ó d s z e r e k r e , Ügyviteli esz­
közökre. 

A f e l s o r o l t szabványosítási területek áttekintése nyomán 
világossá válik, hogy a könyvtárügy és a dokumentáció terüle­
tén i s fontos szerepet tölt be a szabványosítás, A könyvtárak­
k a l , a könyvvel, a dokumentumokkal ás általában a dokumentáci­
óval kapcsolatban számtalan olyan müvelet, munkaeszköz vagy e l 
járás merül f e l , amely t ö m e g e s e n i s m é t l ő d i k 
amelynek gazdaságos megoldását a szabványosítás elő t u d j a moz­
dítani* Különösen nagy Jelentősége van azonban a dokumentációs 
szabványosításnak azért i s , mert rendkivül megkönnyíti - l e h e t 
ne mondani, hogy egyáltalában lehetővé t e s z i - a könyvtári ós 
dokumentációs szolgáltatások, termékek s t b . k i c s e r é l é¬
s é t , elősegiti a hazánkban óa világszerte egyre inkább k i ­
fejlődő e g y t t t t m ü k ö i Ó B t a különféle könyvtári és 
dokumentációs szervek között. 
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A könyvtárügy éa a dokumentáció területén egyre inkább 
megnyilvánuló irányzat a dokumentumok egyre hatalmasabb 
arányú szaporodása 4B sokrétűbb d i f f e r e n c i á l ó ­
d á s a , a áokumentáoiós intézmények ezzel kapcsolatos t e r ­
helésének nagyarányú fokozódása. Nemosak a dokumentumanyag 
egyre fokozódó mennyiségi növekedésével k e l l azonban számol­
nunk, hanem t e k i n t e t b e k e l l venni azt i s , hogy az o l v a ­
s ó k n a k i s egyre s z é l e s e bb éa d i f f e r e n ­
c i á l t a b b t ö m e g e i veszik igénybe a könyvtári 
ás dokumentációs szolgáltatásokat, ami szintén hozzájárul az 
érintett intézmények igénybevételének hatalmas arányú növeke­
déséhez. 

Az e m i i t e t t fejlődési folyamat többé-kevésbé világszer­
te érvényesül. Különösen erőteljesen j e l e n t k e z i k azonban a 
s z o c i a l i s t a á l l a m o k b a n , ahol h a l l a t l a n 
mértékben fokozódik a könyvtárak ás a dokumentáció iránt tá­
masztott igény, és ahol a könyvtárügy és a dokumentáció egy­
re fontosabb szerepet tölt be a népgazdaság fejlesztésében ás 
a kulturális életben. 

A könyvtárügy és a dokumentáció f o r r a d a l m i 
á t a l a k u l á s á n a k időszakába léptünk. Ez az idő­
szak ahhoz a korhoz hasonlítható, amikor az i p a r kezdte át­
lépni a háziipar és kézműipar k e r e t e i t , és rálépett a nagy­
i p a r i fejlődés útjára. Hasonló folyamat előtt állnak könyvtá­
r i és dokumentáoiós intézményeink i s , amelyek csak t u d a ­
t o s é s t e r v s z e r ű m u n k a s z e r v e z é s s é 
oldhatják meg azokat a f e l a d a t o k a t , amelyek a korszerű tudo­
mányos kutatás és közművelődés követelményéből fakadnak, A 
korszerű munkaszervezést pedig az ismétlődő f e l a d a t o k megoldá­
sának s z a b v á n y o s i t á s á r a k e l l a l a p o z n i . 

A dokumentációnak a felszabadulás utáni hazai megszerve­
zésével, könyvtárügyünk s z o c i a l i s t a fejlődésének megindulásá­
v a l egybeesik a f e n t i összefüggések tudatos felismerése. A f e l ­
ismerés nyomán a l a k u l t meg 1949-ben a k ö n y v t á r i á s 
d o k u m e n t á c i ó s s z a b v á n y b i z o t t s á g 
a Szabványügyi H i v a t a l keretében, amelyik ugyanebben az esz­
tendőben a l a k u l t át azük koncepciójú és hatósugarú intézmény­
ből a népgazdaság és a kulturális élet tudatos fejlesztését 
alátámasztó intézménnyé, tervgazdaságunk egyik legfontosabb 
központi szervává. A s z o c i a l i s t a építést közvetlenül segítő 
szabványosítás és a dokumentációs szabványosítás 10 é v e s 
é v f o r d u l ó j á v a l kapcsolatban röviden összefoglal­
j u k a dokumentációs szabványosítás helyzetét, külföldi ős nem­
zetközi vonatkozásait B3 soronkövetkező legfontosabb f e l a d a t a i t 

2. A hazai könyvtári és dokumentációs szabványosítás 
Az 1949-ben az országos könyvtárak és könyvtári dokumen­

táoiós irányító szervek képviselőiből a l a k u l t könyvtári ós 
dokumentációs szabvány bizottság tevékenységét az 1.táblázat­
ban feltüntetett o r s z á g o s s z a b v á n y o k J e l z i k , 
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Szakterületünket természetesen nemcsak ez a 19 szabvány érin­
t i , hiszen sok olyan szabványt a d o t t még k l a Szabványügyi 
H i v a t a l , amelyik - más szabványbizottság gondozásában - a do­
kumentumok keletkezésével, gyűjtésével, feldolgozásával ás t e r ­
jesztésével kapcsolatos kérdéseket szabályoz / p l . papírformátum, 
nyomdai szabványok s t b . / . 

A szabványbizottság 10 éves eredményes tevékenységét a kö­
vetkezd a l a p v e t ő s z e m p o n t o k , i l l e t v e i r á n y ­
e l v e k vezéreltéki 

a/ Mindenekelőtt márlegelni k e l l e t t , hogy a kínálkozó nagy­
számú f e l a d a t közül melyeket ós milyen Borrendben vegyen 
munkába a Bizottság. K i k e l l e t t választani a 1 e g 1 á-
n y e g e s e b b f e l a d a t o k a t , azokat, amelyek 
helyes szabványosítási megoldása feltehetően a legnagyobb 
haszonnal járhat. ügy véljük, hogy ennek a követelménynek 
lényegében e l e g e t tettünk, hiszen a könyvtári cimleiráB, 
a betűrendbe sorolás, a könyvek és folyóiratok belső e l ­
rendezése, a könyvtári ügyviteli nyomtatványok, a s z a k f o r ­
dítások s t b . szabályozásával sikerült a legfontosabb prob­
lémákat megnyugtatóan rendezni, 

b/ A szabványosítási f e l a d a t o k kitüzásónól e l k e l l e t t határol­
n i a szabványba foglalandó előírásokat k i t e r j e d é s 
és m á l y s ó g tekintetében. Ami a k i t e r j e d é s 
i l l e t i , azt az irányelvet igyekeztünk követni, hogy egy-egy 
'feladatkört lehetőleg összefoglalóan szabályozzunk egy-egy 
szabvány keretében. Ezért f o g l a l t u k egységes szabványba a 
könyvtári cimleirási szabályokat /ás nem szabályoztuk pél­
dául külön-külön az egyes kiadványfajták címleírását/, a 
betűrendbe sorolás szabályait /éa nem szabályoztuk például 
külön-külön felhasználási célok s z e r i n t / , a könyvtári Ügy­
v i t e l i nyomtatványokat, a könyvtári elnevezéseket ós meg­
határozásokat s t b . 
Ami a m é l y s á g e t i l l e t i , a z t az e l v e t követtük, 
hogy csak tömegesen előforduló f e l a d a t o k a t szabályozzunk 
országos szabványban, az ezeken túlmenő részletkérdések 
megoldását vagy egyedi szervezési utasításokat az érde­
kélt szerveknek önmaguknak k e l l k i d o l g o z n i o k , és végrehaj-
t a n i o k . A részfeladatokat tehát r a n g s o r o l n i k e l l előfor­
dulásuk gyakorisága s z e r i n t , és elsősorban azt k e l l szabvá­
nyosítani, ami a dokumentációs szolgáltatás vagy a f e l h a s z ­
nálás terén / ez a két szempont nem mindig e s i k egybot/ 
gyakran ismétlődik. A 2.táblázatban közölt a l v i séma né­
hány példát tüntet f e l e z z e l kapcsolatban, 

o/ A szabványok e g y s é g e s r e n d s z e r t a l k o t ­
nak, akar a dokumentációs szabványok csoportját, akár pe­
d i g valamennyi országos szabványt tekintjük, [f g y e l n i k e l l 
a r r a , hogy az egyes szabványok ne mondjanak egymásnak 
e l l e n t , - sőt szervesen kapcsolódjanak egymáshoz. így p l . 
t e k i n t e t b e k e l l e t t v e n n i a dokumentációs szabványosítás 
során a más szabványbizottságok által k i d o l g o z o t t szabvá-
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nyok egész sorát, amelyek p l , a papírformátumokra, 
papíranyagra, egyéb anyagokra, könyvek méretőre, 
tipográfiai kérdésekre s t b . vonatkoznak. Egyes könyv­
tári szabványok tartalmaznak még következetlensége­
k e t , kisebb ellentmondásokat rokontárgyu szabványok­
k a l ) ezek fokozatos kiküszöbölése a szabványbizottság 
egyik Jövőbeli f e l a d a t a . 

d/ Szabványaink elsősorban a könyvtári és dokumentációs 
gy a k o r l a t színvonalának emelését szolgálják, Ez a oól-
kitüzős t e l j e s e n egybevág azzal a f e l a d a t t a l , hogy u j 
könyvtárosok és dokumentalisták e z r e i t képezzük k i , ós 
tegyük alkalmassá korszerű könyvtári és dokumentációs 
módszerek elsajátítására és alkalmazására* Szabványal­
kotási tevékenységünk során nagy Jelentőséget tulajdoní­
t o t t u n k a s z a b v á n y o k i n a t r u k t i v 
j e 1 1 e g á n e k, és nagy gondot fordítottunk a r r a , 
hogy a szabványok terjedelmének és mélységének megálla­
pításánál, szövegezésénél messzemenően t e k i n t e t b e ve­
gyük az oktatás ás képzés legáltalánosabb szempontjait. 

e/ Végül - de nem utolsósorban - meg k e l l említeni a doku­
mentációs szabványosítás n e m z e t k ö z i v o n a t 
k o z á a a l t . Szabványbizottságunk röviddel megala­
kulása után bekaposolódott az ISO / I n t e r n a t i o n a l 
S t a n d a r d i z i n g Organiaation • Nemzetközi Szabványügyi 
Szervezet/ munkájába, ás tevékenyen résztvett dokumentá-
oiős szabványbizottsága /TC 46/ f e l a d a t a i n a k megoldásá­
ban. A hazai szabványosítás során törekedtünk a külföldi 
a nemzetközi szabványosítás eredményeinek a felhasználá­
sára, t a p a s z t a l a t a i n a k átvételére, megfordítva pedig 
közreműködtünk a nemzetközi szabványosítási f e l a d a t o k 
megoldásában. 

Minden szabvány valójában csak akkor ér v a l a m i t , ha a l ­
k a l m a z z á k . Szabványainkkal kapcsolatban ez a követel­
mény általában teljesül. A könyvtárosok, a kiadóvállalatok, a 
könyvvel foglalkozó egyéb intézmények ás személyek, továbbá az 
érdekelt irányító szervek szivesen fogadták a szabványbizottság 
működését és az általunk k i d o l g o z o t t országos szabványokat. A 
szabványok ós alkalmazásuk e l t e r j e d t s é g é t mutat­
j a többek között az a körülmény i s , hogy mindegyik szabványunk 
több kiadásban J e l e n t meg /4.táblázat/, átlagos példányszámuk 
9 0 0 , az 1954-ben könyvformájában 1000 példányban k i a d o t t szab-
ványgyüjtemány [ 2 ] pedig már 1955 óta nem kapható / u j bővített 
kiadása j e l e n l e g készül, és előreláthatólag a jövő év elején 
meg f o g J e l e n n i / . 

Az elmúlt t l z esztendőben lényegében l e r a k t u k a dokumentá­
ciós szabványosítás a l a p j a i t , k i d o l g o z t u k , és átültettük a g y a ­
k o r l a t b a a legfontosabb f e l a d a t o k szabványait. "íem kisebb f e l ­
a d a t o k várnak a szabványbizottaágra a j ö v ő b e n . 
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Legnagyobb f e l a d a t u n k a k ö n y v t á r i o i m l e -
i r á a i s z a b á l y o k á t d o l g o z á s a . Íz 1952-
ben k i a d o t t szabvány több vonatkozásban módosításra, i l l e t v e 
kiegészítésre s z o r u l . A hírlapok, folyóiratok és egyéb nem 
folyóirat jellegű időszaki kiadványok oimleiráaát 1959 f o l y a ­
mán már újra szabályoztuk, de hasonlóképpen átdolgozásra szo­
r u l n a k a könyvek és egyéb kiadványfajták oimleirásával kapcso­
l a t o s egyes rendelkezések i s . 

Ez a hazai f e l a d a t szerencsésen kapcsolódik a n e m z e t ­
k ö z i k a t a l o g i z á l á s i i r á n y e l v e k n e k 
világszerte folyó kidolgozásához, amelyet az IFLA szervez, ée 
irányit az UNESCO megbízásából. Az 1959-ben Londonban s tárgy­
ban t a r t o t t nemzetközi értekezlet meghatározta az 1961-re t e r ­
v e z e t t nemzetközi katalogizálási konferencia tematikáját QjJ. 
Ebbe a nemzetközi munkába Magyarország i s bekapcsolódott. A 
Művelődésügyi Minisztérium Könyvtárosztályának döntése alapján 
k a t a l o g i z á l á s i m u n k a b i z o t t s á g a l a ­
k u l t a Könyvtártudományi ós Módszertani Központ keretében, 
amelynek t a g j a i az O r s z á g o s D o k u m e n t á o i ő s 
B i z o t t s á g képviseletében SEBESTYÉN Géza és LÍZÍR Pé­
t e r , a S z a b v á n y u g y i H i v a t a l k ö n y v t á r i 
é s d o k u m e n t á o i ő s s z a b v á n y b i z o t t s á ¬
g a képviseletében BARTA Oábor és SZÍSZ Károly, az O r s z á ­
g o s K ö n y v t á r ü g y i T a n á c s k a t a l o g i ­
z á l á s i s z a k b i z o t t s á g a képviseletében 
GORIUPP A l i a z ás HORVÁTH Magda, a K ö n y v t á r o s o k S z a ­
b ó S r v i n K ö r e /az IFLA magyar tagszervezete/ képviee-
letáben Q0MAN0V3ZK7 i k o s és MORAVEK Endre. A Bizottság közvet­
l e n f e l a d a t a a nemzetközi katalogizálási irányelvek kidolgozásá­
v a l kapcsolatban a magyar álláspont ás j a v a s l a t kidolgozása az 
IFLA részére. A katalogizálási alapelvek módszeres feldolgozá­
sához ós a külföldi irányelvek tanulmányozásához szervesen kap­
csolódik további feladatként a könyvtári oimleiráai szabályok 
/M3z 3 4 2 4 / felülvizsgálata és módosításának kidolgozása, továb­
bá a szabványt kiegészítő részletes katalogizálási kézikönyv és 
példatár összeállítása. Ebben a minőségben a munkabizottság a 
szabványbizottság f e l a d a t a i t látja e l . A munkabizottság tehát 
e l v i katalogizálási feladatokhoz kapcsolódóan f o g l a l k o z i k a szab­
vány revíziójával és átdolgozásával, ami biztosíték a r r a , hogy a 
szabvány módosított és kiegészített változata a legkorszerűbb 
el v e k e t és módszereket f o g j a t a r t a l m a z n i . 

Hasonló Jellegű nagyterjedelmű f e l a d a t az 1955-ben k i a ­
d o t t k ö n y v t á r i t e r m i n o l ó g i a i s z a b ­
v á n y felülvizsgálata ős kiegészítése. Meg k e l l vizsgálni 
részletesen a terminológia hatékonyságát, alkalmazásának tapasz­
talatait,és számos uj fogalommal _ elsősorban a dokumentációt 
érintő, időközben kikristályosodott fogalmakkal - k e l l a szab­
ványt kibővíteni. 

F o g l a l k o z n i k e l l a továbbiakban raóg a folytatásokban meg­
jelenő müvek köttetésének, a m i k r o f i l m t e c h n i k a éa a lyukkórtya-
teohnika bizonyos területeinek szabványosításával, célszerű 
volna irányelveket k i d o l g o z n i tudományos és ismeretterjesztő 
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müvek késiratának kidolgozására 4a osszeállitáaára. 
A szabványok kidolgozásánál a múltban l a figyelembe v e t ­

tük a különféle k ö n y v t á r t í p u s o k , majd - * 
könyvtárUgyi törvény végrehajtásának megindítása után - a 
k ö n y v t á r h á l ó z a t o k sajátos szempontjait. A 
műszaki termelési ós a műszaki felsőoktatási hálósat köz­
pontjának képviselői rendszeresen közreműködtek a szabványok 
kidolgozásában. A könyvtári oimleirási szabályoknak a folyó­
iratok oimleirása tekintetében való módosítása. I l l a t r a k i ­
egészítése során pedig a többi szakkönyvtári hálósat központ­
jával együtt több szakkönyvtarost l a bevontunk a szabvány-
tervezet kidolgozásába. 

A jövőben meg ssorosabbra k a l l fűzni a kapcsolatokat a 
szabvány bizottság éa a hálózati központok között, bissan a 
hálózati központok a szabványosítási igények áa szükségletek 
felmérésével éa a gyakorlati tapasztalatok birtokában sok 
segítséget nyújthatnak a szabványbizottságnak. Ugyanakkor 
azonban nagyobb súlyt kellene helyezni a hálózati módszer­
tani munka keretében a szabványosítás kérdéseire. 
3. A külföldi és ne:Dzetközi_dokumentáoió»_icabvá^osltás 

Külföldön I s jolentőaan előrehaladt as utóbbi években 
a dokumentációs szabványosítás. As 1958.évi helyzetet átte­
kinthetjük a FID idevágó kiadványa alapján [ 4 ] , amelyet 
M.3CHUCHMANN állított össze. SCHUCHMA5B" tágabban értelmezi a 
dokumentációs szabványokat, mint tanulmányunk, és összeírta 
a dokumentáció határterületeire és kérdéseire /papir, jelö­
lések, ügyvitel etb./ vonatkozó szabványokat i s * 

A nemzetközi Összehasonlításban s i n c s a l t szégyenkez­
nünk, amint azt a következő adatok igazolják, amelyek a 
t á g é r t e l e m b e n v e t t d o k u m e n t á c i ­
ó s s z a b v á n y o k s z á m á t köslik /l957 **& 
1958. évi állapot/i 

Németország /feQK és H3ZK/ 52 szabvány 
Spanyolország 44 " 
Magyarórazág 38 
Franciaország 35 " 
Hollandia 29 " 
Belgium 29 " 
Anglia 25 " 
Portugália 25 " 
Dánia a " 
Lengyelország 19 " 
Finnország 19 " 
Norvógis 17 • 
Románia 16 " 

Az adatok értékeléséhez hozzá k e l l aég fűzni, hogy sok 
országban nem törekednek a r r a * hogy egyetlen szabványba foc­
ialják össze egy kérdéscsoport szabályozását. így például 
Spanyolországban 9 szabványt adtak k i különféle könyvtári 
Ügyviteli nyomtatványokról, Franciaországban 3 szabványra 
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oszlanak a cimleirási szabályok,éa 3 szabvány f o g l a l k o z i k egy-
egy könyvtári ügyviteli nyomtatvánnyal, Belgiumban 4 azabvány, 
Indiában pedig 6 szabvány Ölel f e l a mi egységes könyvszabvá-
syuakban érintett kérdéseket. Ennek tikrében közöljük a követ­
kező néhány adatot a szoros értelemben v e t t k ö n y v t á r i 
é a d o k u m e n t á c i ó a a z a b v á n y o k s z á m á ­
r é l i 

Belgium 20 szabvány 
Spanyolország 17 i i 
Németország /NDK 
és NSZK/ 16 ii 
Franaiaország 16 n 
Magyarország 15 II 
Lengyelország 1 1 ti 
I n d i a 1 1 II 

Már emiitettük a. dokumentációs szabványosítás nemzetközi 
szervének, az ISO TC 46 d o k u m e n t á c i ó é a z a b v á n y 
b i z o t t s á g á n a k tevékenységét. A TC 46 t a g j a i sorába t a r 
t o z i k 22 működő éa 15 megfigyelő t a g , tehát összesen 25 ország, 
köztük a Szovjetunió, Csehszlovákia, Lengyelország, Románia ÓB 
Magyarország képviselője Q 5 ] • Ez a bizottság több n e m z e t -
k ö z i a j á n l á s t d o l g o z o t t k i /3.táblázat/, amelyeket 
Magyarország i s h i v a t a l o s a n e l f o g a d o t t ; j e l e n l e g i s több nemzet­
közi ajánlás kidolgozása van folyamatban. Bizottságunk tevékeny 
részt vállalt a TC 4 6 munkájában, ős számos észrevételt és j a v a s ­
l a t o t t e t t a bibliográfiai hivatkozásoknak, folyóiratok belső e l -
rendezéaónek, folyóiratok éa egyéb kiadványok tartalomjegyzékének, 
folyóiratcikkek belső elrendezéaének, azakirodalmi müvek k i v o n a t a ­
i n a k és azerzői kivonatoknak szabványosításával kapcsolatban. 

Az I 9 6 O . júniusban L o n d o n b a n t a r t o t t legutóbbi b i -
zottaági üléaen, amelyen Barta Gábor, a könyvtári éa dokumentáci­
ós azabványblzottBág titkára képviselte Magyarországot, gazdag 
program s z e r e p e l t napirenden. Elfogadták a b i b l i o g r á ­
f i a i h i v a t k o z á s o k részletes adatairól szőlő t e r ­
v e z e t e t , e z t rövidesen végleges formába önti a bizottság titkár­
sága. Megállapodtak a k ö n y v e k o i m l a p j á r a, t a r ­
t a l o m j e g y z é k é r e é s m u t a t ó i r a vonatkozó 
ajánlástervezet a l a p e l v e i b e n . Határozatot hoztak u j s z a b v á ­
n y o s í t á s i f e l a d a t o k megoldására és a következő 
ajánlástervezetek kidolgozásárat időszaki kiadványok nevében sze­
replő általános fogalmak / p l . B u l l e t i n , J o u r n a l s t b . / rövidítéseit 
bibliográfiai kartotékoódulák mérete és szövegének elrendezése; 
héber Írásjelek átírásaj mikromásolatok készítésére, szolgálta­
tására ás oseréjére vonatkozó nemzetközi kódrendszer. Ezenkívül 
f o g l a l k o z i k a Titkáraág a peremlyukaaztásos kézi lyukkártyák 
és a k i n a i Írásjelek átírása szabványositási lehetőségeinek v i z s ­
gálatával. Fontos ható -ozat született a nemzetközi katalogizálá­
s i irányelveknek az IFLA által előkészített kidolgozásával kap­
csolat b a n i s . A TC 46 közvetlen kapcsolatba lép az I F L n - v a l , 
éa h i v a t a l o s a n képviseltetni óhajtja magát háromtagú delegáci­
óval az I 9 6 I .évi nemzetközi katalogizálási konferencián. 
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Végül pedig megtette a TC 46 az első lépéseket egy 
b i b l i o g r á f i a i o s z t á l y o z á s i 
r e n d s z e r n e m z e t k ö z i s z a b v á n y o ­
s í t á s a felé| felkéri a FID-et szakértői vélemény 
kidolgozására, amely Összefoglalja, hogy milyen követel­
ményeket k e l l egy i l y e n nemzetközi osztályozási rendszer­
nek kielégítenie, különös t e k i n t e t t e l a rendszer folyama­
tos fejlesztési lehetőségeire és a gépi osztályozás kívá­
nalmaira* 

A TC 46 távlati programját jórészt a FID j a v a s ­
l a t a i alakították k i £63, C 7 ] • H e r a enyhültek azonban a 
londoni ülés nyomán azok a n e h é z s é g e k , amelyek a 
dokumentációs szabványosítás nemzetközi fejlesztését gátol­
ják Q7 j« á TC 46 nagyon nehézkesen működik, ezáltal munkája 
elmarad egyre több ország fejlődő nemzetközi szabványosítása 
mögött. Nem készült átfogó nemzetközi szabványosítási prog­
ram, több területen továbbra i s elaprózódik a szabványosítás 
egyes k i r a g a d o t t részletkérdésekre. Ezeknek a hiányosságok­
nak a felszámolásával sokkal hatékonyabbá válnék a nemzetkö­
z i együttműködés a dokumentációs szabványosítás és - ennek 
révén - általában a dokumentáció terén. 

dr.Lázár Péter -
Irodalom 

C l ] 4 4 / 1 9 5 9 ./XI . 1 9./itorm.rendelet a szabványosításról. 
L " 2 ] Könyvtári és könyvtári vonatkozású szabványok gyűjtemé­

nye. /USz Szabványgyüjteiúények 3./ Tervgazd.K.Bpest, 
1 9 5 4 , 212 p. 

[ 3 ] B u l l e t i n des Bibl i o t h e q u o s de Francé, 1 9 5 9 . 7 - 8 .az, 
P.367-374. 

[ 4 ] SCHUCHMAHIÍ.IÍ.i B i b l l o g r a p h i a der Normen für das Gebiet 
der Dokumentation. Bibliography of standards on documen-
t a t i o n . B i b l i o g r a p h i e des normes pour l a documentation. 
La Haye, 1 9 5 8 , Fédération I n t e r n a t i o n a l e de Documentation, 
1 ° 7 » 1 P» . , 

PjQ DEZSStfTI B.i A Nemzetközi Szabványügyi Szervezet /ISO/ 
és a tudományos dokumentáció nemzetközi szabványosítása. 
- Az Országos Széchónyi Könyvtár Évkönyve, 1 9 5 8 . OSZK, 
Bp . 1 9 5 9 . P . 1S3-193. 

£6] A Nemzetközi Dokumentációs Szövetség távlati programja. 
/Külföldi Könyvtári Szakirodalom 6 . / Könyvtártudományi 
és Módszertani Központ - Országos Dokumentációs B i z o t t ­
ság, 3p. I 9 6 0 . 60 p. 

£ 7 ] VOORnOEVE, N.A.J.i Szabványosítás a dokumentáció terüle­
tén. • Könyvtári Figyelő, 1 9 6 0 , 1-3.sz. p.36-42. 

p ] LÁZÁR P. - 3ARTA G.: A nemzeti és nemzetközi azabványo-
sitáe összhangjának problémája a könyvtárügy éa a doku­
mentáció területén. Sajtó a l a t t . 
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1. táblázat 

Magyar könyvtári éa dokumentációs szabványok 

1. MSz 34o6-5o 

2. USz 34o7-5o 
3. MSz 3394-51 

4 . USz 54o4-5l 
5. MSz 3449-52 
6. MSz 3424-52 
7. USz 34o3-55 

6. MSz 3496-54 
9 . MSz 3396-54 

l o . MSz 3448-55 
11. USz 2155-5 5B 
12. USz 3398-55 

13. USz 3497-57 

14. MSz 5963-57 

15. MSz 34ol-58 

16. USz 3964-58 

17. USz 34o2-59 

18. USz 34o5-59 

19. USz 3424-59 

Könyvtári és dokumentációs oimfelvételi lap. 
2 P. 
Könyvtári és dokumentáoiós osztólap. 1 p. 
A oiriBbetus oimek átirása könyvtári éa doku­
mentációs oélókra. 5 p. 
Folyóiratoim-röviditések. 15 p. 
Könyvtári bélyegzés. 3 p. 
Könyvtári oimleirásl szabályok. 6 2 p. 
Könyvtári berendezés. Kartotéktartó-fiók és 
szekrény. 9 P* 
Uikrofényképezés és mikrofelvétel-tároléa. 3 P* 
Könyvtári ügyviteli nyomtatványok. 2o p. 
Könyvtári állományleltározás. 4 p. + 8 t . 
Könyvtári elnevezések és meghatározások. 42 p. 
Szakirodalmi tájékoztató /dokumentációs/ kiad­
ványok. 8 p. 
Bibliográfiai hivatkozások. /Az MSz 3497-52 
h e l y e t t . / l o p. 
Időszaki kiadványok /hírlapok, folyóiratok stb./ 
jegyzékeinek, i l l e t v e bibliográfiáinak szabályai, 
lo p. 
A betűrendbe sorolás szabályai. /Az MSz 34ol-52 
h e l y e t t . / 23 P* 
Szakirodalmi fordítások a l a k i éa egyes tartalmi 
követelményei. 6 p. 
Könyvek címlapja, belső elrendezése és kolofonja. 
/Az MSz 3402-52 h e l y e t t . / 9 p. 
Folyóiratok fedőlapja, belső elrendezés ás tipog­
ráfiája, /AZ USZ 34O5-51 h e l y e t t . / 6 p. 
Könyvtári oimleirásl szabályok. /Hírlapok, f o ­
lyóiratok és nem folyóiratjellegű időszaki k i ­
adványok cimleirŐsa|/az MSz 3424-52 kiegészíté­
s e . / 17 p. 
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2,tábláaat 

Szolgáltatás, elöállitaa 
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j.táblázat 

Az ISO TC 46 által kidolgozott nemsotközi ajánlások 

1 . ISO R 4-1953 

2 . ISO R 8-1954 

3. ISO R 9-1954 

4 . ISO R 18-1955 

5 . ISO R 3o-1956 

6. ISO R 77-1958 

7. ISO Draft R 17-1952 

8 . ISO Draft R 68-1955 

9. ISO Draft R 165-1958 

Code international pour l'abréviatíon 
des t i t r o a de périodiques. /A folyóirat­
címek rövidítésének nemzetközi szabá­
l y a i . / 4 p. 
Présentation des périodiques. /Folyó­
iratok belső elrendezése./ 8 p. 
Systeme international pour l a trans-
littération des caractereB c y r i l l i q u e s . 
/ C i r i l l Írásjelek nemzetközi átírási 
rendszere./ 7 P* 
Sommaire de périodiques ou d'autres 
documenta. /Folyóiratok éa egyéb kiad­
ványok tartalomjegyzéke./ 3 P« 
Manchette bibliographique./Cioszegély./ 
4 p. 
Référencea bibliographiquea, Bléments 
e s s e n t i e l s . /Bibliográfiai hivatkozások. 
Lényeges adatok./ 7 p« 
Reproduction photographique de documents 
sur papier /copies l i s i b l e s sans 
intermédiaire optique/. Formate. /Doku­
mentumok fényképészeti uton történő több­
szörözése, optikai leolvasőkésziilékek 
figyelembevétele nélkül. Kéretek./ 
Uicrocopies s ur Bupports transparents. 
/Mikromásolatok áttetsző alapon./ 
Présentation des a r t i c l e s de périodiques. 
/Folyóiratcikkek belBŐ elrendezése./ 4 p. 
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^táblázat 

A magyar konyvtári^és dokumentációs szabványok meg­ 
jelenési példányszáina 

J e l Kiadások 
száma 

Példány­
szám J e l Kiadások 

száma 
Példány­

szám 

2155 2 45o 34o6 3 600 

3394 2 looo 54o7 3 9oo 

3396 3 1300 5424 3 12oo 

3398 2 600 3448 3 800 

54ol 5 1700 5449 2 9oo 

34o2 4 14oo 3497 3 12oo 

34o3 2 ?oo 3498 2 600 

34o4 2 5oo 3963 2 600 

34o5 3 8oo 3964 2 7oo 

összes példányszámi 16 15o db Átlagos példányszómi897 db 

34 



Lázár, P.i S t a n d a r d i z a t i o n i n the f i e l d of l l b r a r y eoonomy and  
documentation 

The l o * h anniveraary of the reorganiBation of the Hungárián 
O f f i c e f o r S t a n d a r d i z a t i o n and o f the B e t t i i i g up of the Committee 
f o r l i b r a r y and documentation a t a n d a r d i z a t i o n givee r i a e t o sum 
up achievementa and f a i l u r e e of a t a n d a r d i z a t i o n i n t h a t f i e l d . 
The reaeon o f the growing importance of a t a n d a r d i z a t i o n l i e a 
o h l e f l y i n the o o n t i n u a l l y r i a i n g f l o o d o f documents and i n c r e a a i n g 
number of uaere, aa a coneequenoe of which the atresa upon 11b-
r a r i e s and documentation oentrea showa an upward tendency. Thia 
e v o l u t i o n urgea theae i n s t i t u t i o n s t o apply modern methode of 
work.-ab.op o r g a n i a a t i o n , t o apply among others s t a n d a r d i a a t i o n . 

During these l o yeara the Hungárián Committee prepared 19 
n a t i o n a l etandarda /Table 1/ on the f o l l o w i n g p r i n o i p l e a t a/ t o 
determine p r i o r i t i e s f o r preparing etandarda according t o t h e i r 
r e l a t i v e importance) b/ to set out o o r r e c t l y w i d t h and depth o f 
eaoh atandard / w i d t h : aa determied by c o n c e n t r a t i o n o f complex 
themea i n t o a comraon Btandard, depthi aa determined by a t a n d a r d i z l n g 
only táska ooouring very f r e q u e n t l y / , o/ t o watch over interconnec-
t i o n a i n the ayatem of standardé, d/ t o uae Btandarda f o r t r a i n i n g 
o f l i b r a r i a n a and documentalistB, e/ t o tuke account of the i n t e r ­
n a t i o n a l aepectB of a t a n d a r d i z a t i o n . The propagation of our 
standarda may be meaaured by repested iasues and by the number of 
oopieB /Table 4/. 

Among f u t u r e táska the f o l l o w i n g ahould be mentionedi the 
r e v i a i o n of c a t a l o g u i n g r u l e s /USz 5424-52/» p r e p a r a t i o n of 
m a t e r i a l a f o r the I n t e r n a t i o n a l Conference on Cataloguing P r i n o i p l e s 
t o be held 1961 i n Parié, r e v i a i o n and extension of standard t e r m i -
nology f o r l i b r a r i e s and documentation /MSz 2155-55 K/» 

FID Publ.tío.JoJ, prepared by I I . SCHUCHüANK, o f f e r s a oonoiae 
view of a t a n d a r d i z a t i o n abroad and on the i n t e r n a t i o n a l scene. 
ISO TC 46 voted importand r e s o l u t i o n s on i t s l a s t sesaion.London, 
June I 9 6 0 . oonceming b i b l i o g r a p h i c referencea, t i t l e pagea, 
conte n t s * l i s t a and indexes of books, f u r t h e r on the f u t u r e prog­
ram of the TC 46 . Thia program haa been e t r o n g l y i n f l u e n c e d by 
the plans aet out i n the O u t l i n e o f the Long-term P o l i c y of the 
FIS. I t seema t o be d e s i r a b l e t o strengthen c o o r d i n a t i o n and 
p l a n n i n g i n i n t e r n a t i o n a l a t a n d a r d i z a t i o n i n order t h a t atandar­
d i z a t i o n may play a more e f f e c t i v e r o l e i n improving i n t e r n a t i o n a l 
r e l a t i o n a . 
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